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5/61 |Germana™ Italiana® Rusa”® |Romana’ Spaniola™ Lit.comp. Enelezd’ Germana®
8-10 C.Civilizatie GE CP Limba FR CP Limba FR CP Limba FR S Psihologia educatielf
B S. Lorenz Ill.11 |D. Monah Multimedia D. Monah Multimedia D. Monah Multimedia G.Prisacariu P1
10-12 cC P T e xte F R CP Redactari texte EN
L B D. Monah Multimedia S.Postolea R.Room1
12-14 CP Limba FR CP Limba IT CP Limba FR JCP Lexicologie RO| CP Limba FR |C Mitologie universala CP Gramatica EN
U ~ 7 IMAnastasieiMulimedia C.Badelita G114 |MAnastasieiMulimedial  |. Milica 11110 MAnastasieiMultimnedia) ~ A. Crupa P1 D. Dobos LMA
: I 5 CPav.GE|CP .1 GE
N 14-16 CcP ava_nsatl GE S Mitologie universala C. Zaharia D. Esian
C. Zaharia T. Bratu A. Crupa P1 T.Bratu | DAAD
! 16-18 CP Conversatii RU CP Conversatii SP S opt. Traducere asistata de calculator|
B M. Vraciu S. video L. lenceanu P1 0. Aioanei LMA
18-20 Cﬁ%ﬂ%ﬁ%ﬁg S opt. Informatici aplicatd
B T Bratu | G114 0. Aioanei Catedra de Franceza
8-10 S Psihologia educatiei CP1.2GE
B G.Prisacariu P1 M. Stein DAAD
10-12 CP Gramatica EN JC Limbaje de spec.EN
M ) 0. Maxim G. Veres] D.Dobos Lab. C
(o Il ntr oduwucere in Il i ter atuwura c omwparata
A|12-14 : STimbaje dé 5pec. EN
C. Constantinescu l11.10 D. Dobos ng‘fc
R C Introducere in metodologia cercetarii stiintifice si in utilizarea noilor tehnologii informatice D.Nicalll.12 }S Limbaje de spec. FRM. Frunza LMA
T i
I Barbulescu Lab.
i 16-18 S Introducere in metodologia cercetarii stiintifice si in utilizarea noilor tehnologii informatice D. Nica lll.12 S Limbaje de specialitate FR
) M. Frunza LMA
18-20 S Lexicologie RO |  CP Texte SP CPI11GE
) A.M. Minut ll.10 |L. lenceanu Lab. B D. Esian i1
8-10 CP Conversatii FR| CP Texte IT  CP Conversatii FR CP Conversatii FR
M| 8-10 |aAmigues Muttimedid C. Badelita Lab. C AAmigues Mutimedid] A. Amigues Multimedia
i 10-12 IC Psihologia educatiei CP Conversatii FR| CP Limba RU JCP Conversatii FR CP Conversatii FR] CP Trad gram. EN |C Psihologia educatiel
B A. Marian P1  |AAmigues Multimedia] M. Vraciu LMA JA.Amigues Mulfimedia A Amigues Multimedia S. PostoleaRRoom2[  A. Marian P1
E
12-14 C Civilizatie SP  |C Mitologie universala CP Traduceri gramaticale FR
R - D. Cojocaru Il.10 | S. Mocanu G103 M. Anastasiei LMA
C 14-16 CP Texte RU S Mitologie universala|CP Conversatii EN CP Traduceri gramaticale FR
- N. Manole LMA S. Mocanu G103 | S. losif R. Room2 M. Anastasiei i3
U 16-18 CP avansati I.5 GE (o P s i h 0 I o g i a e d u c a t i e i CP avansati I.5 GE
R ) M. Crudu T. Bratu A. Hrituleac P1 M. Crudu T. Bratu
| 18-20 CP 1.6 GE SPsihoIogiaeducaﬁeI C Limbaje de spec. GE
) M. Gerber DAAD A. Hrituleac P1 M. Barbulescu i1
8-10 CP Civilizatie austriaci CP Conversatii IT
B M. Gerber 1112 C. Badelita i2
C Civilizatie IT
10-12 G. Dima i3
J 12-14 C Civilizatie RU CP Gramatica SP CP Texte EN CP 1.2 GE
B L. Bejenaru LMA A. Calin i3 F.Nastase G.Veres M. Stein Lab. A
o c P T e x t e F R CP Exercitii gramaticale FR
14-16
i ) R. Petrescu Lab. C D. Monah LMA
16-18 CP GE C Lexicologie RO CP1.1GE
) M. Gerber DAAD AMMinut Glvanescu D. Esian G103
18-20 S P s i h ol o g i a e d uc at i e i C Civilizatie britanicalS Psihologia educatiei CP 1.2 GE
B A. Hrituleac 111.10 D. Avadanei lll.12 | A. Hrituleac 11.10 |M. Tvardochlib 1.6
CP Lexicologie RO
8-10 . Milica 11111
Vv U C u I t u r 4 s c i v i | i z a t i e F R
I B D. Gradu lll.12
c Il n t r o d u c e r e i n Il i n g v i s t i c¢c a g e n e r a | a
N|1%14 M. Jeanrenaud Ill.10
E 14-16 c Il ntr oduwcer e i n t e or i a Il i t e r at ur i. C opt.Traducere asistata de calculator
) L. Fosalau ll.10 N. Poruciuc LMA
R 1618 CP Limba RU
I B L. Bejenaru Lab. B
C opt. Informatica aplicata
18-20 N. Poruciuc LMA
3 . ) = Seminarul de Limbaje de specialitate in limba franceza este tinut martea, de la ora 14 la ora 16,
SR ‘ S Limbaje de spec. FR M. Frunza LMA 3, <3 0t3minile impare — prima marti (05.10.2016), a treia (19.10.2016) etc. - de d-na M. Frunzi in sala LMA.
(exemplu): ‘ MART' 14-16 = Seminarul de Limbaje de specialitate in limba germana este tinut martea, de la ora 14 la ora 16,

S Lbj. sp.

GE M. Barbulescu Lab. C

in saptaminile pare — a doua (12.10.2016), a patra (26.10.2016) etc. — de d-na M. Barbulescu in Laboratorul C.
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38/60 | Germana Spaniola~ Romana™ | Italiana - Englezé6 Germana®
8-10 S Mari clasici RO CP Texte IT
- l. Moisuc 11110 C. Badelita Lab. B
10-12 CP avansati 1.4 GE CP avansati I1.4 GE
L B M. Aanei T. Bratu S Lit. EN I.Baciu Al.Dimal M. Aanei T.Bratu
12-14
u c P L i m b a F R D. Monah Lab. B
NIil.. c P T e X t e F R
14-16 A. Amiques Lab. B
l 16-18 CP 1.5 GE S Limba SP A. Calin 1I.10 CP Traduceri spec. med. EN CP 1.2 GE
) S. Lorenz T. Bratu L. Cutitaru Multimedia D. Esian DAAD
18-20 S Sintaxa RO CP Texte EN CPIl.2GE
- S. Ailenii G. Ivanescu F. Irimia .10 D. Esian DAAD
8-10 c P e d a g o g i e CTPLITC.Badelitiid ¢ Pedagogie
B R. Apostolache i1 R. Apostolache i1
10-12 C Literatura IT S P edagogie
M B C. Ungureanu 1.6 T. Gradinaru Lab. A
Al214 C TPL GE A.M. Palimariu lll.11 S Pedagogie C Traductologie EN
B T. Gradinaru IV.13 R. Dimitriu i2
R 14-16 S Limba FR M. Lupu Lab. C C Sintaxa RO S Limba FR M.Lupu Lab.CJCP Traduceri consecutive EN|'S Limba FR M. Lupu Lab. C
T S Literatura FR D. Nica l1l.12 M. Secrieru l11.10 S Literatura FR D. Nica I11.12 0. Ursu G103
| CP Gramatic3 EN CPII1 GE
16-18 S Lit. FR D. Nica lll.12 M. Verdes R.Room1 F. Solomon Lab. C
c L i t e r a t u r a F R
18-20 D. Nica lIl.12
C Teoria si practica Ilimbii (TPL) F R C.Petraslll.12
8-10 ’ ’
M
1 l1012 S Teoria si practica limbii (TPL) FR C. PetraslLab.C c Pedagogie
i C Ped. B.Neculau lll11 B. Neculau IIl.11
€ 12-14 C Morfologie RO CP Gramatica IT CP Traduceri spec. ec. EN CP .1 GE
R B S Limba GE L. Nistor i1 L. Carausu ll12 | C. Badelita Lab. C S. Postolea Multimedia F. Solomon DAAD
C c Limba F R c Limba F R
U 14-16 M. Lupu Ill11 M. Lupu Ill11
16-18 CP Il GE CP Texte SP S Limba FR M. Lupu Multimedia S Lb. FRM.Lupu Multimedial  C Traductologie GE
R|6- S. Lorenz DAAD S. Leonti Lab. B M. Barbulescu i1
| 18-20 CPavansaiGE C i n e m a t e c¢c a ( f acul tativ) F R CP avansati GE
~ < IMCrudu TBratu D. Nica CRU M. Crudu T. Bratu
8-10 C Literatura SP
A. Titei lIl.11 S Limb EN O. Macari P1
C Limbi GE C TPL SP A. Titei i2 C Pedagogie C Ped. B.Neculau lll.11| C TPL O. Macari P1 C Traductologie FR
10-12 L. Nistor I11.10 B. Neculau 111 [SimaM CBdeiG oA M. Jeanrenaud Lab. C
J 12-14 S P e d a g o g i e S Pedagogie C Limba GE
o B T. Turiceanu P1 T. Turiceanu P1 L. Nistor 11110
14-16 C Marii clasici RO C Limba E N
I B D. Mironescu P1 0. Macari l11.12 S Limba GE L. Nistor 11110
16-18 C Literatura GE C Literatura EN CPI.1 GE
B C. Spinei lll.12 0. Blumenfeld P1 F. Solomon T. Bratu
CPI.2GE
18-20 D. Esian DAAD
8-10 CP Traduceri specializate economice FR
B D. Monah LMA
Vo012 C Limba SP c L i m b a F R CP Traduceri consecutive FR
- S. Chireac G. Ivanescu M. Lupu Lab. C D. Monah LMA
l 12-14 S Literatura GE C.Spinel AlDima S Morfologie RO CP Traduceri din presa FR
NIl * R. Vieru G. Ivanescu L. Fosaldu Multimedia
E ClSJ LiteraturéGI1T14
14-16 S Literatura SP B
R L. lenceanu Al, Dima
i 16-18
18-20 CP Limba SP C LimbaIT
B L. lenceanu G. Ivanescu M. Aioane Lab. C
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8-10 C L i m b a F R S Didactica GE
- C. Petras 1112 A.Chiriac G.Ivanescul
10-12 S L i m b a F R C. Petras Lab. C CP Traduceri simultane FR
L - B. Grigoriu Lab. B
S Didactica EN
u|1z-14 0. Frantescu G. Ivinescu
N CP Traduceri stiintifice si tehnice FR
14-16 SLimba T astasiei L3
I C.Bidelits G Nanescu M. Anastasiei Lab. C
S Didactica RO
16-18 CP Lb.SP A.Calin llL10§ L. Cuzmici Al. Dima
18-20 C Literatura RU CP Texte SP CP Texte EN
j _ _ M. Vraciu Lab. C |L. lenceanu Lab. B L.Caraman R.Room1
S Limba GE
8-10 A. Chiriac Lab. B CP ll.2.T GE
- S Lit.postbelica RO i
M. Paduragu H1.10 M. AaneiT. Bratu
cC P T e x t e F R
) 1012 A. Amigues Multimedia
A 12-14 c P T e x t e F R CLimbaEN  JCP Interpretariat EN|  CP Ill.2 GE
R ) A. Amigues Multimedia T.Ghiviriga Al.DimajO.Frantescu Lab.B| D. Esian DAAD
14-16 C Limba GE C Traductologie EN
T C. Zaharia P1 C LbEN T.Ghivirigd i] R. Dimitriu Lab. B
CTPLRU
1618 N. Manole S. video CP Texte IT  CProziinterbelica RO|C TPL EN R Albu ll-11 C Traductologie GE
- I. Danila G114 |L. Cuzmici Al. Dima M. Barbulescu i1
18-20 CP avansati GE CLimbalT  SProzainterbelica RO CP avansati GE
B M. Gerber T. Bratu M. Aioane Lab. C L. Cuzmici Al. Dima M. Gerber T. Bratu
CTPLGELNistor ADima
M\ 8-10
i 10-12 CAntropologieculfurald ~ CP 1.2 GE CTPLITCUngueanuil  C Didactica RO C Terminologie EN
E ~'< JAMConstantinovicilC| L. Nistor 1.6 SLitITC.Ungureanuil| E. llie Al. Dima T. Ghiviriga i2
S Antropologieculfuraldl| CP avansati GE C Lit. postbelica RO C Metodica EN CP avansati GE
R | %7 |aMConstantinovicilc] M. Gerber G114 E. llie Al. Dima A.Cehan IIl.11 M. Gerber G114
Cliaie CP IIl.2 GE SLit.SPS. Leontii2] CP Gramatic IT DB ardra =t 1 CP IIl2.T GE
- L. Nistor T. Bratu C. Badelita G114 M. Crudu DAAD
U 16-18 C Didactica GE CP Texte RU C P Limb a F R C Terminologie FR
R - A. Chiriac lll.11 | N. Manole Lab. C D. Nica CRU M. Frunza LMA
1 ls-20 C Literatura EN CP Subtitrare FR
- D. Badulescu I11.12 0. Aioanei LMA
3-10 SLitGE |.Lihaciu lll10 l\? Vﬁgi?ﬂ"{gtﬁ% C Terminologie GE
- CP Polona iri
D. Kasprzyk Lab. A. Chiriac Lab. B
10-12 C Limba RU S Istoria Ib. roméane lit| CP Gramatica EN
B L. Bejenaru LMA |c TPLSP A. Titei i2 S.Ailenii G.lvanescu|S.Postolea R.Room2
j 12-14 cC P L i m b a F R C Literatura IT C Traductologie FR
o B D. Monah Multimedia G. Dima Lab. B M. Jeanrenaud Lab. C
14-16 CP avansati lll.6 GE| C Metodici RU [SLbSPACalinAlDimey CP Trad.specializate ENICP avansati I1l.6 GE
i - M. Gerber DAAD |LBejenarulBarbulescu|CPLhSPACinAlDimal M.Verdes Multimedia| M. Gerber DAAD
16.1a | CSRomSEarinsXX L Boeram Catedhi RU CP Subtitrare EN
L. lacob 1.6 S L i t e r a t wu r 4 F R R Petrescu Al Dima N. Poruciuc LMA
C Istoria Ib. romane lit,
18-20
E. Munteanu P1
CP Polona
8-10 C Didactica GE |D.Kasprzyk Mulimedig ~ C Limba SP C Didactica GE
B l. Lihaciu P1 C Metodica RU _|s Chireac G.Ivanescuf I. Lihaciu P1
v L. Bejenaru Lab. B
C Razboiul in literatura C Literatura SP
1 11%12] s. Mocanu 2 D. Cojocaru IIL.10
12-14 S Razhoiulin literatura| C Literatura GE
N|'“ S.Mocanui2 | A. Hoisie IIl.12
S Metodica RU
€ 14-16 LBejenaru L Barbul
C L i t e r a t u r a F R R. Petrescu I11.12
R 16-18 (o T P L F R R. Petrescu 1112
| ~ U ISLitFRRPetresculli C I|.A.C. (Ilnstruire asistatd de calculator) C.Nitucill.11
18-20 CIAC.CNitucalll.11 S I.A.C. L. Pascariulll.10
" |SIAC.LPascaiulll10
C Didactica lit. univ.
S | 10-12 | ool Constrtinescu
B S Didactica lit. univ.
12-14  ogh | Constartinesa
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Didactica ” Studii k\-l‘ 1 Traducere Si
\ francofone = | terminologie
8-10
10-12
L
12-14
U
N ) CP Traduceri juridice (EN)
I 14-16 D. Dobos LMA
) C Terminologie (EN)
16-18 T. Ghiviriga Lab. A
18-20 C/S Analiza argumentativa a discursului S Terminologie (EN) T. Ghiviriga G. Veres
B. Grigoriu Multimedia
8-10
10-12
M
A|]i1214
R
14-16
T
1 | 1618 C Franceza pentru obiective specifice C Pragmatica discursului
M. Lupu Multimedia B. Grigoriu Catedra franceza
S Pragmatica discursului
18-20 B. Grigoriu Multimedia
8-10
M
I |10-12
E 12-14
R -
C ; S Tehnica cercetarii * Stagiu practic *
14-16
M. Ciopraga Catedra de Franceza (exterior) S. Modreanu Catedra de Franceza (interior)
U
16-18 C Introducere in studii culturale Curs practic CP Traduceri specializate (FR)
R S. Modreanu Catedra de Franceza (interior) M. Ciopraga Sala video F. Dumas Catedra de Franceza (exterior)
I 18-20 C Analizd de teren C Tehnica cercetarii *
C. Petras Catedra de Franceza (interior) S. Modreanu Catedra de Franceza (exterior)
8-10
10-12
J | 1214
o
I 14-16
16-18 S Introducere in studii culturale R. Petrescu Al. Dima C/S Metodologia criticii C Traductologie (EN)
S Franceza pentru obiective specifice D.Monah Catedré FR (exterior) M. Muresanu Catedra de Franceza (interior) R. Dimitriu Lab. B
18-20 C Tehnici multimedia S Traductologie (EN) C. Cogeanu Lab. C
M. Muresanu Multimedia
C/S Educatie interculturala
8-10 D. Gradu CRU
v 10-12
I
N 12-14
E | 14-16
R
16-18
|
18-20

* N . O v Ay
Doar in prima saptamina de curs.

* n . O v A v
Doar in prima saptamina de curs.




